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PA_Legam


PREDLOGI SPREMEMB
[bookmark: IntroA]Odbor za kulturo in izobraževanje predlaga Odboru za notranji trg in varstvo potrošnikov in Odboru za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve kot pristojnima odboroma naslednje:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 2 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(2a)	Učinkovito izvajanje Uredbe (EU) 2024/1689 zahteva, da prilagoditve, uvedene za olajšanje njene uporabe v praksi, ne zmanjšajo jasnosti in dostopnosti regulativnega okvira za tiste, ki ga morajo uporabljati. Zlasti kadar se uredba uporablja na področjih izobraževanja, kulture in medijev, je jasno razumevanje obveznosti in zaščitnih ukrepov v zvezi z uporabo sistemov UI še vedno bistveno, da bi zagotovili njeno učinkovito in dosledno uporabo, pri čemer se posebna pozornost nameni imetnikom pravic iz kulturnih in ustvarjalnih sektorjev. Ukrepi, uvedeni v podporo pravočasni in sorazmerni skladnosti s to uredbo, bi zato morali še naprej podpirati jasnost in dostopnost njenih zahtev, s čimer bi prispevali k informirani uporabi sistemov UI in zaupanju v njihovo uvajanje.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Zato so za reševanje nekaterih izzivov pri izvajanju potrebne ciljno usmerjene spremembe Uredbe (EU) 2024/1689, da se zagotovi učinkovita uporaba zadevnih pravil.
	(3)	Zato so za reševanje nekaterih izzivov pri izvajanju potrebne ciljno usmerjene spremembe Uredbe (EU) 2024/1689, da se zagotovi učinkovita uporaba zadevnih pravil. Ker se sistemi UI vse pogosteje uporabljajo v izobraževanju ter v kulturnih in ustvarjalnih sektorjih, bi lahko njihovo uvajanje sprožilo posebne pomisleke, povezane z učnimi procesi, kulturnim izražanjem in pluralnostjo medijev. Pri uporabi te uredbe bi bilo zato treba posebno pozornost nameniti tem sektorjem, da bi podprli ozaveščeno uporabo UI in ohranili zaupanje v njeno uvajanje. Zlasti na področju izobraževanja so za to potrebni zaščitni ukrepi, s katerimi bi zagotovili, da se pri uvajanju sistemov UI ohrani pedagoška avtonomija, zagotovijo visoki standardi zasebnosti podatkov za učeče se in prepreči odvisnost od lastniških ekosistemov (vezanost na ponudnika).


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(5)	S členom 4 Uredbe (EU) 2024/1689 je trenutno vsem ponudnikom in uvajalcem sistemov UI naložena obveznost, da zagotovijo pismenost svojega osebja na področju UI. Razvoj pismenosti na področju UI, ki se začne z izobraževanjem in usposabljanjem ter se nadaljuje kot vseživljenjsko učenje, je ključen za to, da se ponudniki, uvajalci in druge zadevne osebe opremijo s potrebnimi znanji za sprejemanje informiranih odločitev glede uvajanja sistemov UI. Vendar izkušnje deležnikov kažejo, da enotna rešitev ni primerna za vse vrste ponudnikov in uvajalcev v zvezi s spodbujanjem pismenosti na področju UI, zato takšna horizontalna obveznost ni učinkovita pri doseganju cilja te določbe. Poleg tega podatki kažejo, da se z uvedbo takšne obveznosti ustvarja dodatno breme zagotavljanja skladnosti, zlasti za manjša podjetja, medtem ko bi morala biti pismenost na področju UI strateška prednostna naloga, ne glede na regulativne obveznosti in morebitne sankcije. Glede na navedeno bi bilo treba člen 4 Uredbe (EU) 2024/1689 spremeniti tako, da se od držav članic in Komisije, brez poseganja v njihove pristojnosti, zahteva, da posamično, kolektivno in v sodelovanju z ustreznimi deležniki spodbujajo ponudnike in uvajalce, da zagotovijo zadostno raven pismenosti na področju UI za svoje osebje in druge osebe, ki se v njihovem imenu ukvarjajo z upravljanjem in uporabo sistemov UI, vključno z nudenjem možnosti za usposabljanje, zagotavljanjem informacijskih virov ter omogočanjem izmenjave dobrih praks in drugih pravno nezavezujočih pobud. Evropski odbor za umetno inteligenco (v nadaljnjem besedilu: Odbor) bo zagotovil redno izmenjavo informacij med Komisijo in državami članicami o tej temi, medtem ko bo zavezništvo za uporabo UI omogočilo razpravo s širšo skupnostjo. Ta sprememba ne posega v širše ukrepe, ki jih Komisija in države članice sprejemajo za spodbujanje pismenosti in kompetenc na področju UI za širše prebivalstvo, vključno z učenci, študenti in državljani različnih starosti, zlasti prek sistemov izobraževanja in usposabljanja.
	črtano


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 5 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(5a)	Spodbujanje pismenosti na področju umetne inteligence ima pomembno vlogo pri podpiranju razumevanja umetne inteligence in njenega vpliva na družbo med državljani, vključno z ozaveščanjem o priložnostih in tveganjih, povezanih z umetno inteligenco, zlasti o sposobnosti prepoznavanja algoritemske pristranskosti, diskriminacije in širjenja dezinformacij ter boja proti njim, kar prispeva k njenemu demokratičnemu upravljanju in javnemu nadzoru. V praksi se tako razumevanje spodbuja s programi izobraževanja, usposabljanja, izpopolnjevanja in preusposabljanja ter s pobudami na področjih kulture, medijske pismenosti in ozaveščanja javnosti. Te širše pobude dopolnjujejo organizacijske ukrepe za pismenost na področju UI, ki jih ponudniki in uvajalci sistemov UI sprejmejo za svoje osebje in druge osebe, ki delujejo v njihovem imenu. Države članice bi morali zato spodbujati, naj v prizadevanja za spodbujanje pismenosti na področju UI vključijo ponudnike izobraževanja, kulturne ustanove, medijske organizacije in akterje civilne družbe, da bi bile pobude za pismenost na področju UI dostopne, vključujoče in prilagojene različnemu občinstvu in starostnim skupinam.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 5 b (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(5b)	Pismenost na področju umetne inteligence je skupaj z medijsko in digitalno pismenostjo zlasti pomembna za otroke in mlade, ki so sistemom UI pogosto izpostavljeni že od zgodnjega otroštva, ne da bi se dovolj zavedali pristranskosti, netočnosti ali zavajajočih rezultatov ter učinkov, ki jih lahko imajo taki sistemi na zaupanje v informacije, zasebnost ter oblikovanje mnenj in vedenja. Ukrepi za spodbujanje teh pismenosti bi morali podpirati kritično razmišljanje, digitalno avtonomijo in informirano odločanje ter bi morali biti prilagojeni različnim starostnim obdobjem in učnim okoliščinam.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 5 c (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(5c)	Umetna inteligenca je vse bolj prisotna v digitalnih okoljih, ki jih uporabljajo otroci in mladi, tudi v izobraževanju, družbenih medijih, spletnih igrah ter kulturnih in ustvarjalnih platformah. Uredbo (EU) 2024/1689 bi bilo zato treba uporabljati na način, ki odraža interakcijo otrok in mladih s sistemi UI ter njihovo posebno potrebo po zaščiti in starosti primernih informacijah.


</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article> Uvodna izjava 6 a (novo)</Article>

	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(6a)	Sistemi umetne inteligence, ki spreminjajo, prirejajo ali umetno ustvarjajo slike ali videoposnetke, ki prikazujejo fizične osebe, ki sodelujejo pri spolnih dejanjih, njihove intimne dele teles ali njihova slečena telesa brez dovoljenja, povzročajo škodo žrtvam ter kršijo temeljni pravici do dostojanstva in zasebnosti. Nedavni razvoj dogodkov je pokazal nezdružljivost nekaterih praks umetne inteligence z okvirom Unije za temeljne pravice. „Slačenje“ žensk, manipulacija intimnih podob in ustvarjanje posnetkov spolne zlorabe otrok so očitne kršitve temeljnih pravic in prava Unije. Vendar še vedno obstaja precejšnja pravna negotovost glede tega, ali aplikacije za goloto, ki temeljijo na umetni inteligenci, spadajo na področje uporabe praks umetne inteligence, prepovedanih s členom 5 Uredbe (EU) 2024/1689. V skladu s členom 112 navedene uredbe mora Komisija vsako leto oceniti potrebo po spremembah seznama prepovedanih praks iz člena 5 in seznama iz Priloge III ter ugotovitve navedene ocene predložiti Evropskemu parlamentu in Svetu. Komisija ni upoštevala roka za prejšnje ocenjevalno obdobje. Zato se zdi primerno določiti, da prepovedane prakse iz člena 5 vključujejo dajanje na trg, dajanje v uporabo ali uporabo sistema UI, ki lahko ustvari ali prireja seksualizirane zvočne posnetke, slike in videoposnetke posameznikov, s čimer se olajša deljenje intimnih ali prirejenih vsebin brez privolitve žrtve, kot je opredeljeno v Direktivi (EU) 2024/1385.


</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Za racionalizacijo skladnosti in zmanjšanje s tem povezanih stroškov se od ponudnikov sistemov UI ne bi smelo zahtevati, da sisteme UI iz člena 6(3) Uredbe (EU) 2024/1689 registrirajo v podatkovni zbirki EU na podlagi člena 49(2) navedene uredbe. Glede na to, da se taki sistemi pod določenimi pogoji, in sicer kadar ne predstavljajo znatnega tveganja škode za zdravje, varnost ali temeljne pravice oseb, ne štejejo za visokotvegane, bi uvedba zahtev glede registracije pomenila nesorazmerno breme zagotavljanja skladnosti. Kljub temu mora ponudnik, ki meni, da sistem UI spada na področje uporabe člena 6(3), svojo oceno še vedno dokumentirati, preden se ta sistem da na trg ali v uporabo. To oceno lahko zahtevajo pristojni nacionalni organi.
	črtano


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 11 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(11a)	Razširitev priložnosti za testiranje v realnih razmerah lahko podpre inovacije, vendar to ne bi smelo povzročiti, da ranljive skupine postanejo privzete testne populacije. Kadar testiranje v realnih razmerah vključuje sisteme UI, namenjene uporabi v izobraževanju in poklicnem usposabljanju, ali se izvaja v okoljih, v katerih bodo verjetno prizadeti mladoletniki, bi bilo treba v načrtu testiranja v realnih razmerah določiti zaščitne ukrepe, specifične za to okolje, vključno z jasnimi informacijami za prizadete osebe in smiselnim vključevanjem uvajalcev, kot so šole in druge organizacije javnega interesa, odgovorne za ta okolja.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 20</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(20)	Da bi imeli ponudniki sistemov generativne UI, za katere veljajo obveznosti označevanja iz člena 50(2) Uredbe (EU) 2024/1689, dovolj časa, da v razumnem roku prilagodijo svoje prakse, ne da bi pri tem povzročili motnje na trgu, je primerno uvesti šestmesečno prehodno obdobje za ponudnike, ki so svoje sisteme dali na trg že pred 2. avgustom 2026.
	črtano


</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 21</Article>

	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(21)	Da se ponudnikom visokotveganih sistemov UI zagotovi dovolj časa in pojasnijo pravila, ki veljajo za sisteme UI, dane na trg ali v uporabo pred začetkom uporabe ustreznih določb Uredbe (EU) 2024/1689, je primerno pojasniti uporabo obdobja odloga iz člena 111(2) navedene uredbe. Za namene člena 111(2) bi bilo treba obdobje odloga uporabljati za vrsto in model sistemov UI, ki so že dani na trg. To pomeni, da če je bila vsaj ena posamezna enota visokotveganega sistema UI zakonito dana na trg ali v uporabo pred datumom iz člena 111(2), za druge posamezne enote iste vrste in modela visokotveganega sistema UI velja obdobje odloga iz člena 111(2) in se zato lahko še naprej dajejo na trg, na voljo ali v uporabo na trgu Unije brez dodatnih obveznosti, zahtev ali potrebe po dodatnem certificiranju, dokler zasnova takega visokotveganega sistema UI ostane nespremenjena. Za namene uporabe obdobja odloga iz člena 111(2) je odločilni dejavnik datum, ko je bila prva enota take vrste in modela visokotveganega sistema UI prvič dana na trg ali v uporabo na trgu Unije. Ponudnik bi moral ob vsaki pomembni spremembi zasnove takega sistema UI po datumu iz člena 111(2) v celoti izpolnjevati vse ustrezne določbe te uredbe, ki se uporabljajo za visokotvegane sisteme UI, vključno z zahtevami glede ugotavljanja skladnosti.
	črtano


</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 22</Article>

	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(22)	Člen 113 Uredbe (EU) 2024/1689 določa datume začetka veljavnosti in uporabe navedene uredbe, zlasti, da je splošni datum začetka uporabe 2. avgust 2026. Kar zadeva obveznosti v zvezi z visokotveganimi sistemi UI, določene v oddelkih 1, 2 in 3 poglavja III Uredbe (EU) 2024/1689, zamude pri zagotavljanju standardov, skupnih specifikacij in alternativnih smernic ter zamude pri določitvi pristojnih nacionalnih organov povzročajo izzive, ki ogrožajo učinkovit začetek uporabe navedenih obveznosti in pomenijo tveganje znatnega povečanja stroškov izvajanja, tako da ne upravičujejo ohranitve prvotnega datuma začetka uporabe, to je 2. avgust 2026. Ob upoštevanju izkušenj je primerno vzpostaviti mehanizem, na podlagi katerega bi bil začetek uporabe povezan z razpoložljivostjo ukrepov za podporo skladnosti s poglavjem III, ki lahko vključujejo harmonizirane standarde, skupne specifikacije in smernice Komisije. Komisija bi morala to potrditi s sklepom, po sprejetju katerega bi se morale obveznosti glede pravil za visokotvegane sisteme UI za sisteme UI, razvrščene v visokotvegane sisteme na podlagi člena 6(2) in Priloge III k Uredbi (EU) 2024/1689, začeti uporabljati po šestih mesecih, za sisteme UI, razvrščene kot visokotvegane sisteme na podlagi člena 6(1) in Priloge I k navedeni uredbi, pa po dvanajstih mesecih. Vendar bi bilo treba to prožnost za sisteme UI, razvrščene kot visokotvegane sisteme na podlagi člena 6(2) in Priloge III k Uredbi (EU) 2024/1689, odobriti le do 2. decembra 2027, za sisteme UI, razvrščene v visokotvegane sisteme na podlagi člena 6(1) in Priloge I k navedeni uredbi, pa do 2. avgusta 2028, pri čemer bi se morala navedena pravila v vsakem primeru začeti uporabljati do teh datumov. Razlika med datumoma začetka uporabe pravil za sisteme UI, razvrščene kot visokotvegane sisteme na podlagi člena 6(2) in Priloge III ter člena 6(1) in Priloge I k navedeni uredbi, je skladna z razliko med prvotnima datumoma začetka uporabe, predvidenima v Uredbi (EU) 2024/1689, njen cilj pa je zagotoviti potreben čas za prilagoditev in izvajanje ustreznih obveznosti.
	črtano


</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 23</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(23)	Ker je cilj zmanjšati izzive pri izvajanju za državljane, podjetja in javne uprave, je bistveno, da se harmonizirani pogoji za izvajanje določenih pravil sprejmejo le, če je to nujno potrebno. V ta namen je primerno odpraviti nekatera pooblastila, podeljena Komisiji za sprejetje takih harmoniziranih pogojev z izvedbenimi akti v primerih, ko navedeni pogoji niso izpolnjeni. Uredbo (EU) 2024/1689 bi bilo zato treba spremeniti, da se črtajo pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov, podeljena Komisiji v členu 50(7), členu 56(6) in členu 72(3) navedene uredbe. Črtanje pooblastila za sprejetje harmonizirane predloge za načrt spremljanja po dajanju na trg iz člena 72(3) Uredbe (EU) 2024/1689 ima dodatno korist, saj bo ponudnikom visokotveganih sistemov UI omogočilo večjo prilagodljivost pri vzpostavitvi sistema za spremljanje po dajanju na trg, ki bo prilagojen njihovi organizaciji. Hkrati bi bilo treba ob priznavanju potrebe po zagotovitvi jasnosti glede tega, kako morajo ponudniki visokotveganih sistemov UI izpolnjevati zahteve, od Komisije zahtevati, da objavi smernice.
	(23)	Ker je cilj zmanjšati izzive pri izvajanju za državljane, podjetja in javne uprave, je bistveno, da se harmonizirani pogoji za izvajanje določenih pravil sprejmejo le, če je to nujno potrebno. V ta namen je primerno odpraviti nekatera pooblastila, podeljena Komisiji za sprejetje takih harmoniziranih pogojev z izvedbenimi akti v primerih, ko navedeni pogoji niso izpolnjeni. Uredbo (EU) 2024/1689 bi bilo zato treba spremeniti, da se črtajo pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov, podeljena Komisiji v členu 50(7), členu 56(6) in členu 72(3) navedene uredbe. Črtanje pooblastila za sprejetje harmonizirane predloge za načrt spremljanja po dajanju na trg iz člena 72(3) Uredbe (EU) 2024/1689 ima dodatno korist, saj bo ponudnikom visokotveganih sistemov UI omogočilo večjo prilagodljivost pri vzpostavitvi sistema za spremljanje po dajanju na trg, ki bo prilagojen njihovi organizaciji. Hkrati bi bilo treba ob priznavanju potrebe po zagotovitvi jasnosti glede tega, kako morajo ponudniki visokotveganih sistemov UI izpolnjevati zahteve, od Komisije zahtevati, da objavi smernice. V zvezi s tem bi morali kodeksi ravnanja, ki jih spodbuja Urad za UI na podlagi člena 50(7), po potrebi zagotavljati smernice o tem, kako uporabnikom sorazmerno zagotoviti ustrezne informacije in njihovo ozaveščenost, tudi v primerih, ko sistemi UI predstavljajo manjše tveganje, zlasti na področjih izobraževanja in usposabljanja, medijskih in informacijskih storitev, kulturnih in ustvarjalnih dejavnosti ali zagotavljanja javnih storitev.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 4</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 4</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(4)	Člen 4 se nadomesti z naslednjim:
	črtano

	„Člen 4
	

	Pismenost na področju UI
	

	Komisija in države članice spodbujajo ponudnike in uvajalce sistemov UI, da sprejmejo ukrepe, s katerimi v najboljši možni meri zagotovijo zadostno raven pismenosti svojega osebja in tudi drugih oseb, ki se v njihovem imenu ukvarjajo z delovanjem in uporabo sistemov UI, na področju UI, upoštevajoč njihovo tehnično znanje, izkušnje, raven izobrazbe in usposobljenost ter okolje, v katerem se bodo uporabljali sistemi UI, pa tudi osebe ali skupine oseb, v zvezi s katerimi se bodo uporabljali ti sistemi.“
	


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 5</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 4 a – odstavek 1 – točka f a (novo)</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(fa)	ponudniki visokotveganih sistemov UI, ki se uporabljajo v medijskem ekosistemu, lahko izključno za namene odkrivanja in zmanjševanja algoritemske pristranskosti, ki lahko vpliva na pluralnost medijev in raznolikost informacij, v izjemnih in strogo omejenih okoliščinah obdelujejo posebne kategorije osebnih podatkov pod pogojem, da:

	
	(i) je njihova obdelava nujna in je ni mogoče učinkovito doseči z uporabo anonimiziranih, zbirnih ali sintetičnih podatkov;

	
	(ii) je obdelava omejena po obsegu, trajanju in dostopu ter ne vodi do identifikacije, oblikovanja profilov ali kategorizacije posameznih uporabnikov;

	
	(iii) iz tega ne izhaja sklepanje o političnem prepričanju, verskem prepričanju ali drugih zaščitenih značilnostih fizičnih oseb;

	
	(iv) se izvajajo ustrezni tehnični in organizacijski ukrepi v skladu s pravom Unije o varstvu podatkov, da se zagotovijo zaupnost, varnost in odgovornost;

	
	(v) se po odkritju in zmanjšanju pristranskosti osebni podatki brez nepotrebnega odlašanja izbrišejo;

	
	(vi) so uporabniki na jasen in dostopen način obveščeni, da se lahko njihovi osebni podatki v izjemnih okoliščinah obdelujejo izključno za namene odkrivanja in zmanjševanja algoritemske pristranskosti, ter so jim zagotovljene informacije o obsegu, zaščitnih ukrepih in pravicah, ki se uporabljajo za tako obdelavo.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 5</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 4a – odstavek 2 a (novo)</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	2a.	Zbirati, obdelovati ali kako drugače uporabljati osebne podatke otrok je izrecno prepovedano.


</Amend>
[bookmark: restart]<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 5 a (novo) </Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 5 – odstavek 1 – točka h a (novo)</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(5a)	v členu 5(1) se doda naslednja točka:

	
	„(ha)	dajanje na trg, dajanje v uporabo ali uporaba sistema UI, ki lahko spremeni, manipulira ali ustvari slike ali videoposnetke z namenom prikazovanja spolno eksplicitnih dejavnosti ali intimnih delov fizične osebe ali ki to osebo sleče brez njene privolitve in lahko olajša deljenje intimnih ali prirejenih vsebin brez privolitve žrtve, kot je opredeljeno v Direktivi (EU) 2024/13851a.

	
	_________________

	
	1a Direktiva (EU) 2024/1385 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o boju proti nasilju nad ženskami in nasilju v družini (UL L, 2024/1385, 24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/oj).“


</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 6</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 6 – odstavek 4</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	v členu 6(4) se odstavek 4 nadomesti z naslednjim:
	črtano

	„4. Ponudnik, ki meni, da sistem UI iz Priloge III ne pomeni visokega tveganja, dokumentira svojo oceno, preden se ta sistem da na trg ali v uporabo. Ponudnik na zahtevo pristojnih nacionalnih organov predloži dokumentacijo o oceni.“;
	


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 14</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 49 – odstavek 2</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(14)	v členu 49 se črta odstavek 2;
	črtano


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 15</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 50 – odstavek 7</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	7.	Urad za UI spodbuja in olajšuje pripravo kodeksov prakse na ravni Unije, da se omogoči učinkovito izvajanje obveznosti glede odkrivanja, tehničnega in vidnega označevanja umetno ustvarjenih ali prirejenih vsebin. Komisija lahko v skladu s postopkom iz člena 56(6), prvi pododstavek, oceni, ali je pristop k tem kodeksom ravnanja ustrezen za zagotovitev izpolnjevanja obveznosti iz odstavka 2. Če meni, da kodeks ni ustrezen, lahko Komisija sprejme izvedbeni akt, s katerim določi skupna pravila za izvajanje navedenih obveznosti v skladu s postopkom pregleda iz člena 98(2).
	7.	Urad za UI spodbuja in olajšuje pripravo kodeksov ravnanja na ravni Unije, da se omogoči učinkovito izvajanje obveznosti glede odkrivanja, tehničnega in vidnega označevanja umetno ustvarjenih ali prirejenih vsebin. Komisija lahko sprejme izvedbene akte za odobritev teh kodeksov ravnanja v skladu s postopkom iz člena 56(6). Če meni, da kodeks ni ustrezen, lahko Komisija sprejme izvedbeni akt, s katerim določi skupna pravila za izvajanje navedenih obveznosti v skladu s postopkom pregleda iz člena 98(2). V teh kodeksih ravnanja se po potrebi obravnava, kako je mogoče sorazmerno zagotoviti ustrezno informiranje in ozaveščenost uporabnikov, tudi v primerih, ko se šteje, da sistemi UI predstavljajo manjše tveganje, zlasti kadar se uporabljajo v izobraževanju in usposabljanju, v medijskih in informacijskih storitvah, kulturnih in ustvarjalnih dejavnostih ali pri zagotavljanju javnih storitev.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 16</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 56 – odstavek 6 – pododstavek 1</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	6.	Komisija in Odbor redno spremljata in ocenjujeta, kako sodelujoči dosegajo cilje kodeksov prakse in kako prispevajo k pravilni uporabi te uredbe. Komisija ob kar največjem upoštevanju mnenja Odbora oceni, ali kodeksi prakse zajemajo obveznosti iz členov 53 in 55, ter redno spremlja in ocenjuje doseganje ciljev v zvezi s tem. Komisija objavi svojo oceno ustreznosti kodeksov prakse.
	6.	Urad za UI in Odbor redno spremljata in ocenjujeta, kako sodelujoči dosegajo cilje kodeksov ravnanja in kako prispevajo k pravilni uporabi te uredbe. Urad UI in Odbor ob kar največjem upoštevanju mnenja Odbora ocenita, ali kodeksi ravnanja zajemajo obveznosti iz členov 53 in 55, ter redno spremljata in ocenjujeta doseganje ciljev v zvezi s tem. Svojo oceno ustreznosti kodeksov ravnanja objavita.


<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Namen tega predloga spremembe je zagotoviti, da bodo spremljanje, ocenjevanje in objava ustreznosti kodeksov ravnanja povsem skladni z ureditvami upravljanja iz te uredbe. S prenosom teh nalog na Urad za UI in Odbor bosta nadzor izvajala organa, ki sta posebej pooblaščena za tehnični nadzor. Poleg tega je treba to nalogo vrniti Odboru, da se ohrani ustrezno institucionalno ravnovesje.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 23</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 70 – odstavek 8</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	8.	Pristojni nacionalni organi lahko zagotovijo smernice in nasvete o izvajanju te uredbe, zlasti za mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo in MSP, vključno z zagonskimi podjetji, pri čemer po potrebi upoštevajo smernice in nasvete Odbora in Komisije. Kadar nameravajo pristojni nacionalni organi zagotoviti smernice in nasvete v zvezi s sistemom UI na področjih, ki jih zajema drugo pravo Unije, se, če je to primerno, posvetujejo s pristojnimi nacionalnimi organi, ki delujejo na podlagi navedenega prava Unije.
	8.	Pristojni nacionalni organi lahko zagotovijo smernice in nasvete o izvajanju te uredbe, zlasti za mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo in MSP, vključno z zagonskimi podjetji, ter po potrebi za uvajalce v javnem sektorju, vključno z lokalnimi javnimi organi ter javno financiranimi izobraževalnimi ustanovami, ustanovami za usposabljanje in kulturnimi ustanovami, pri čemer po potrebi upoštevajo smernice in nasvete Odbora in Komisije. Kadar nameravajo pristojni nacionalni organi zagotoviti smernice in nasvete v zvezi s sistemom UI na področjih, ki jih zajema drugo pravo Unije, vključno z varstvom podatkov, varstvom potrošnikov in avdiovizualnimi medijskimi storitvami, se, če je to primerno, posvetujejo s pristojnimi nacionalnimi organi, ki delujejo na podlagi navedenega prava Unije.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 24</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 72 – odstavek 3</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Sistem spremljanja po dajanju na trg temelji na načrtu spremljanja po dajanju na trg. Načrt spremljanja po dajanju na trg je del tehnične dokumentacije iz Priloge IV. Komisija sprejme smernice o načrtu spremljanja po dajanju na trg.
	3.	Sistem spremljanja po dajanju na trg temelji na načrtu spremljanja po dajanju na trg. Načrt spremljanja po dajanju na trg je del tehnične dokumentacije iz Priloge IV. Komisija sprejme smernice o načrtu spremljanja po dajanju na trg, vključno s praktičnimi primeri visokotveganih sistemov UI, uvedenih v izobraževanju in poklicnem usposabljanju ter drugih javnih storitvah, ter o kazalnikih spremljanja, ki lahko kažejo škodljive učinke na temeljne pravice, vključno z diskriminatornimi rezultati 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 27</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 95 – odstavek 4</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Urad za UI in države članice pri spodbujanju in olajševanju priprave kodeksov ravnanja upoštevajo posebne interese in potrebe malih podjetij s srednje veliko tržno kapitalizacijo in MSP, vključno z zagonskimi podjetji.
	4.	Urad za UI in države članice pri spodbujanju in olajševanju priprave kodeksov ravnanja upoštevajo posebne interese in potrebe malih podjetij s srednje veliko tržno kapitalizacijo in MSP, vključno z zagonskimi podjetji, pa tudi operativne potrebe lokalnih javnih organov in organizacij v javnem interesu, vključno z izobraževalnimi ustanovami, ustanovami za usposabljanje in kulturnimi ustanovami, kadar se pričakuje, da bodo te kodekse uporabljali ali od njih imeli koristi.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 28</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 96 – odstavek 1 – pododstavek 2</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Komisija pri izdaji takih smernic posebno pozornost nameni potrebam malih podjetij s srednje veliko tržno kapitalizacijo in MSP, vključno z zagonskimi podjetji, ter lokalnih javnih organov in sektorjev, na katere bo ta uredba najverjetneje vplivala.
	Komisija pri izdaji takih smernic posebno pozornost nameni potrebam malih podjetij s srednje veliko tržno kapitalizacijo in MSP, vključno z zagonskimi podjetji, ter lokalnih javnih organov in sektorjev, na katere bo ta uredba najverjetneje vplivala, vključno z izobraževanjem in poklicnim usposabljanjem, kulturnimi in ustvarjalnimi dejavnostmi ter medijskimi in informacijskimi storitvami.


</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 30 – točka a</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 111 – odstavek 2</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Brez poseganja v uporabo člena 5, kakor je predvidena v členu 113(3), tretji odstavek, točka (a), se ta uredba uporablja za operaterje visokotveganih sistemov UI, razen sistemov iz odstavka 1 tega člena, ki so bili dani na trg ali v uporabo pred datumom začetka uporabe poglavja III in ustreznih obveznosti iz člena 113, le, če se je pri navedenih sistemih od navedenega datuma bistveno spremenila njihova zasnova. V vsakem primeru ponudniki in uvajalci visokotveganih sistemov UI, ki naj bi jih uporabljali javni organi, sprejmejo potrebne ukrepe za izpolnitev zahtev in obveznosti iz te uredbe do 2. avgusta 2030.

	2. Brez poseganja v uporabo člena 5, kakor je predvidena v členu 113(3), tretji odstavek, točka (a), se ta uredba uporablja za uvajalce in ponudnike visokotveganih sistemov UI, razen sistemov iz odstavka 1 tega člena, ki so bili dani na trg ali v uporabo pred datumom začetka uporabe poglavja III in ustreznih obveznosti iz člena 113, le, če se je pri navedenih sistemih od navedenega datuma bistveno spremenila njihova zasnova. V vsakem primeru ponudniki in uvajalci visokotveganih sistemov UI, ki naj bi jih uporabljali javni organi, sprejmejo potrebne ukrepe za izpolnitev zahtev in obveznosti iz te uredbe do 2. avgusta 2030.



</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 30 – točka b</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 111 – odstavek 4</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	doda se odstavek 4:
	črtano

	„4. Ponudniki sistemov UI, vključno s sistemi UI za splošne namene, ki ustvarjajo sintetično zvočno, slikovno, video ali besedilno vsebino, ki so bili dani na trg pred 2. avgustom 2026, sprejmejo potrebne ukrepe za uskladitev s členom 50(2) do 2. februarja 2027.
	


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 31</Article>
<DocAmend2>Uredba (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Člen 113</Article2>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(31)	člen 113 se spremeni:
	črtano

	(a) v tretjem odstavku se doda točka (d):
	

	„(d)	oddelki 1, 2 in 3 poglavja III se uporabljajo po sprejetju sklepa Komisije, ki potrjuje, da so na voljo ustrezni ukrepi v podporo skladnosti s poglavjem III, in sicer od naslednjih datumov:
	

	(i) šest mesecev po sprejetju navedenega sklepa v zvezi s sistemi UI, razvrščenimi kot visokotvegani sistemi na podlagi člena 6(2) in Priloge III, ter
	

	(ii) šest mesecev po sprejetju sklepa v zvezi s sistemi UI, razvrščenimi kot visokotvegani sistemi na podlagi člena 12(1) in Priloge I.
	

	Če sklep ni sprejet v smislu pododstavka 1 ali kadar so spodaj navedeni datumi zgodnejši od datumov, ki sledijo sprejetju navedenega sklepa, se uporabljajo oddelki 1, 2 in 3 poglavja III:
	

	(i) 2. december 2027 v zvezi s sistemi, ki so razvrščeni kot visokotvegani na podlagi člena 6(2) in Priloge III, ter
	

	(ii) 2. avgust 2028 za sisteme UI, ki so razvrščeni kot visokotvegani na podlagi člena 6(1) in Priloge I.“;
	

	(b)	v tretjem odstavku se doda točka (e):
	

	„(e)	Členi 102 do 110 se uporabljajo od [datum začetka uporabe te uredbe].“;
	


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1 – točka 32</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(32)	v Prilogi VIII se črta oddelek B;
	črtano


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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	Renew
	Laurence Farreng, Hristo Petrov, Brigitte van den Berg

	S&D
	Maria Guzenina, Nikos Papandreou, Emma Rafowicz, Birgit Sippel, Krzysztof Śmiszek

	The Left
	Carolina Morace

	Verts/ALE
	Diana Riba i Giner, Nela Riehl
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	ECR
	Ivaylo Valchev

	ESN
	Irmhild Boßdorf

	PfE
	Catherine Griset
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